
Retail, F&B,

Hospitality 
Credentials
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• Re branding 
• Brand strategy & identity

FEELING TROPIC

Furniture

HCMC - Vietnam
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• Brand identity
• Illustrations
• Packaging
• Menus
• Signage
• Uniforms

BISTRO RUNAM

Restaurant

HCMC - Vietnam
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• Brand identity
• Ecommerce website

THEFOODSHOP.VN

Premium online food

HCMC - Vietnam

www.thefoodshop.vn
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• Labels and lids design

FOODSource

Premium good Importer

HCMC – Vietnam
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• Painting on a 9x3m wall
• Nuoc Mam fabrication
• By Saigon Artists : Sandrine Llouquet & 

Hoang Viet

SALINDA RESORT

Hospitality

Phu Quoc - Vietnam
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• Brand strategy & identity
• Collaterals
• Menus
• Flyers & banners

COCOTTE

French Bistro

HCMC
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• Naming
• Brand strategy & identity
• Stationary

ORIGEEN

Restaurant (project)

Hoi An



9

• Brand concept
• Brand identity
• Website design
• Signage

MOI MOI

Restaurant

HCMC
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MOI MOI

Restaurant

HCMC

• Brand concept
• Brand identity
• Website design
• Signage
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• Brand identity
• Printing applications
• Menu

MAI AN

Restaurant

HCMC
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• Brand strategy & identity
• Menus
• Collaterals

HUE

Restaurant

HCMC
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https://ancienthue.com.vn/

ANCIENT HUE GARDEN 
HOUSES

Resort

Hue, VIetnam

• Brand strategy & identity
• Stationary
• Website 
• Photoshooting
• Restaurant, spa menus

https://ancienthue.com.vn/
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www.salonsaigon.com

SALON SAIGON

Cultural Venue & Lounge

HCMC

• Brand identity : logo, pattern
• Stationary
• Brochure
• Drink menus
• Responsive Website
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Cette collection d’imprimés est une invitation à la 

découverte des jardins asiatiques. Elle puise son inspi-

ration dans la délicatesse de la végétation de la Citadelle 

alliant architecture et nature. 

Entre feuillages ornementaux, silhouettes d’animaux  

et jeu graphique de tige de bambous la collection nous 

livre une gamme de vert subtile allant du Céladon au 

Turquoise-menthe rehaussés de touches Jaune-vert.

Les imprimes principaux sont « Into the wild », « « Palm 

Dream » dont les deux motifs coordonnés  sont « Trav-

eller’s palm » et « Bamboo whisper  ».

Tropical
 Dreami
Tropical
 Dreamin’

• Full Re-Branding
• Design all collaterals (price 

tags, shopping bags, silk paper, 
flyer, brochure, look book…)

• Design Enewsletter, 
Facebook header, Email signature

• External & internal signages
• Illustrations

METISEKO

Men & Women Fashion

HCMC - Vietnam
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METISEKO

Men & Women Fashion

HCMC - Vietnam

• Look book…
• Illustrations about 8 ways to tie 

a scarf
• Creation of a water color 

pattern & design elements to 
complement the general 
branding concept
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• Signage
• Pictos

ZAGO

Furniture - Retail

HCMC
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www.merci-space.com

MERCI

Nails Spa, beauty shop

HCMC - Vietnam

• Branding
• Design all collaterals, menus, 

loyalty set, gift voucher, bagging, 
product tags

• Website
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NHA XINH

Retail – Furniture & Decoration

Vietnam

• Re-Branding 
• Brand identity
• Collaterals
• Icons & Pictos
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CASANHÀ

Retail - Furniture

HCMC - Vietnam

• Brand identity
• Pattern
• Picto
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https://www.facebook.com/1053401
52891434/videos/101501949769835
65

SMALL IS BEAUTIFUL

Multi Brand Luxury Shop

HCMC - Vietnam

• Concept store
• Brand identity
• Design of collaterals
• Events organization
• Videos
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ASEAN REFERENCE

Furniture Distributor

HCMC - Vietnam

• Branding
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HERITAGE LINE

Cruise Company

HCMC - Vietnam

• Brand identity
• Menus
• Catalogues
• Brochure
• Carnets de voyages
• Amenities
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• Design a 40 pages “Carnet de 
Voyage”

• Copywriting
• Printing
• Illustrations

HERITAGE LINE

Cruise Company

HCMC - Vietnam
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      Bassac 
cruises on the 

Mekong delta

transmekong.com

Croisières sur le delta du Mékong

Cty TNHH Xuyên Mékong 

144 Hai Bà Trưng P. Tân An Q. Ninh Kiều 

TP. CẦN THƠ, VIỆT NAM

Phone: + 84 (710) 382 9540  

Fax: + 84 (710) 382 9541

E-mail: bassac@transmekong.com

Different living areas on board are designed to allow some 

privacy to all passengers. You will always find the right 

spot on board to make this journey your own.

Our crew are discreet and caring, their professionalism translates 

into simple and personal attention.

We designed the cabins to provide quiet, restful nights, up to 

their scent, which French perfumer Laurent Séverac created just 

for the Bassac. All cabins are air-conditioned, have a private 

bathroom and are soundproofed from the life on the river.

Des espaces de vie variés à bord offrent à chacun un peu 

d'intimité: il y a toujours un lieu à vous approprier pour faire 

de ce voyage le vôtre.

L'équipage est discret et attentionné, et leur professionalisme se 

traduit par une relation simple et personnelle.

Les cabines ont été étudiées pour une nuit de repos, jusqu'à leur 

parfum, une création de Laurent Séverac, à Hanoi. Toutes ont une 

salle de bains attenante, sont isolées des sons de la rivière et ont l'air 

conditionné pour vous offrir un sommeil tranquille.

The Bassac takes you to the heart of the Mekong Delta, 

Vietnam's most fertile region, its quiet life and bountiful 

nature.

Before dusk, catch a glimpse of the rice fields behind the tree line 

and stroll to a hamlet to sample some fruit with the villagers. Try 

a guava or a custard apple that came from a tree nearby.

Or enter a floating market at dawn, amongst freighters and skiffs, 

and witness a whole different way of life on the water, its pace 

relaxed despite its bustling trade.

All the meals on board are freshly prepared and cooked in 

the galley by our chef, which also allows us to respond to 

special events, even if a cake is "de rigueur".

There is something for every gourmet. We serve a classic 

Vietnamese lunch, which will meet everybody's taste, and a 

dinner of Delta specialities in the evening. In the morning, 

wake up to the smell of fresh home-baked bread and pastry 

hot from the stove for a solid western breakfast.

Les Bassac sont tous équipés de leur propre cambuse. Tous 

les repas que vous prendrez sont préparés à bord à partir de 

produits frais, ce qui nous permet de faire face à des événements, 

même si un gâteau est de rigueur.

Du déjeuner, cuisine vietnamienne classique variée pour plaire à 

tous les goûts, au dîner de spécialités du delta, il y a quelque 

chose pour chaque gourmet; et le matin, réveillez-vous à l'odeur 

de pain maison et de croissanterie toute chaude sortie du four, 

avec un solide petit déjeuner.

Welcome on board the Bassac, three authentic wooden 

cabin cruisers that will take you to discover life on the 

river in the Mekong Delta. You will spend the night on board 

in a caring and relaxed atmosphere.

Built according to local tradition without compromising on 

safety or comfort, the Bassac are just the right size to navigate 

into remote areas, and offer living spaces widely open to the 

surrounding scenery.

Bienvenue à bord des Bassac, trois authentiques bateaux 

en bois qui vous emmèneront découvrir la vie du delta du 

Mékong et passer la nuit sur la rivière dans une atmosphère 

attentionnée et détendue.

Construits selon la tradition locale, les Bassac ne sacrifient ni 

la sécurité ni le confort. Ils sont assez petits pour accéder à 

des régions reculées et offrent de larges espaces ouverts sur le 

paysage environnant.

   Welcome on board the Bassac

 Bienvenue à bord du Bassac

   Accommodation, living spaces

 Hébergement, espaces de vie

   Hospitality
 Accueil à bord

   Discovery
 Découverte

   Journeys
 Voyages

On the main deck

Pont principal, Bassac III

Marine cabin 

Cabine marine, Bassac II Chả giò rế

We run daily departures between Cái Bè and Cần Thơ and weekly two-night journeys, some 

connecting with Cambodia; you may also charter a Bassac and draw your own route.

Boarding every day at noon; lunch about 1PM; mid-afternoon, visit on shore off the roads and into the 

green; dinner on board while under way before casting anchor for the night. The journey resumes about 

6:30AM and a solid breakfast is served; arrival at destination about 8:30AM and transfer to a smaller boat 

for a visit; end of our services on shore about 10:30AM.

Nous avons des départs quotidiens entre Cái Bè et Cần Thơ, et hebdomadaires sur deux nuits, dont des 

correspondances avec le Cambodge; vous pouvez aussi affréter un Bassac et tracer votre propre route.

Embarquement à midi et appareillage; déjeuner vers une heure; Mouillage en milieu d'après-midi pour une 

visite à terre, typ. dans la campagne; Dîner à bord pendant la navigation de nuit avant de jeter l'ancre. Le 

trajet reprend vers 6h30 et un solide petit dejeuner est servi; arrivée à destination vers 8h30 et transfert sur 

un plus petit bateau pour une visite; fin de nos services à terre vers 10h30.

Vietnam

Cambodia

Can Tho

My Tho

Ho Chi Minh City

East Sea

TransMékong

Cai BeLong Xuyen

Chau Doc

Rach Gia

Cho Lach

Mang Thit  
river

Tra On

Sa Dec

Gulf of Siam

Phnom Penh

itineraries . itinéraires

Chau Doc  - Can Tho

Chau Doc  - Cai Be

Cai Be  - Can Tho

Speed-boat

On board a Bassac, we take pride in our cooking.

    Nous sommes fiers de notre cuisine à bord.
Live the night on the Mekong

    La nuit sur le Mékong Comme le Bassac vous emmène loin des grandes routes, vous 

approchez le coeur du delta, la région la plus fertile du 

Vietnam, sa vie tranquille et sa nature généreuse.

Rejoignez les rizières derrière la ligne d'arbres, et promenez-vous 

vers un hameau pour goûter quelques fruits avec les paysans 

dans l'après-midi. Dégustez une goyave, ou une pomme de lait si 

c'est la saison. Le fruit vient de l'arbre d'à côté.

Ou entrez dans un marché flottant, entre les cargos habités et 

les plus petites embarcations, un rendez-vous social avec sa vie 

propre, son ambiance détendue et son activité fébrile. transmekong.com

https://www.youtube.com/watch?v=aNHnCFS9rF4

BASSAC

Cruise Company

Vietnam

• Brochure
• Photoshooting
• Video clip
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SILA URBAN LIVING

Residence Apartments

HCMC - Vietnam

• Photoshooting
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OCEANIQUE VILLAS

Hospitality

Mui Ne - Vietnam

• Photoshooting
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• Brand identity
• Menus
• Leaflets

BARBECUE GARDEN

Restaurant

HCMC - Vietnam




